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a. 


.uamquani  longura  jara   praeteriit   femporis   spatiura,    ex    quo    relicta   cgo  patria   urbc 

apud  exteros   sedera    ac   domicilium   collocavi,   gratissirao   tamen  anirao  retinui  It  urbis  et  ho- 

rainura    racraoriam,   quibus   pluriraa    et   raaxima   rae   debere   beneficia   intelligo.     Ac  cum  neque 

longinquitas    tcraporis    nequc    locorum    intervaila  in   oblivioncm  patnac   carissiraac  et  horainura 

optnne   dc   rac    raeritorura   adducere   mc   potuerint,   nuper  renovata  est  mihi  in  patria  urbe  aU- 

quamdm  coramoranti    suavissiraa   illa   beneficiorura   acceptorum    rccordatio,    quibus   rac  plurirais 

noranubus  obstrictum  essc  libcntissimo  anirao  confiteor.     Tua  autem  inprimis  quanta  sint  in  rae 

iner.ta,  avunculc  carissirac,   eo   raagis   subigit   animus  pracdicare  atque  in  lucem  proferre,  quo 

recen.ior    cst   sn.gularis    ac   vcrc   paterni    amoris  racraoria,    quo   rae   hac  ipsa   supcrioris   anni 

acstate  araplcxus  es.     Ac  licct  raulti  sint ,  qni  quam  cgregie  dc  sc  raerucris  intclligant  et  ^rato 

an.rao  rcranuscantur,    vix  quisquara  tamcn  inlcr  homines ,    qui  nunc  vivunt,   rcperiatur,   qul  aut 

plura  tibi  dcbeat  aut  raajorcra  pro  bencficiis  in  sc  collatis  gratiara  libi  habeat.     Tu  cnira  jara  ab 

eo  teraporc,    quo   pucr   duodccira    annorura   patrc  optimo  orbatus  sum,  tutor  orbitati  meae  con- 

stitutus   curam  raci   gcssisti    fidelissiraam,     tu   patris  loco    raihi  fuisti,   quoad  duce  et  monitore 

opus    erat,    tu    eodcm    rac,    quo    tuos   ipsius    liberos,    araorc    prosccutus    non  solum  ad  virtutis 

atquc   bonarura   artiura   studiura  gnavitcr  hortatus  cs,   sed  ctiara  auxilio  atque  consiho  bcni-nc 

serapcr  raih.  adfu.sti,   ut  neque  in  scvcitate  voluntas  nequc   in  caritate  justa  severitas  nn^xmni 

des.dcarctur.      Quid  quod  patris  offic.o  ctiam  i.a  functus  es,   ut  privatim  literis  mc  instituercs 

atque  .n   tot   tantisquc   tuis    occupationibus   studia  mca   hac    tua    domestica    institut.one   mirura 

quantuni  adjuvares.     Ita  non  minus   tua  quam  avi  carissimi,   qui  tunc  gvmnasii  illustris  Golhani 

rector  erat ,  cura  ac  bencvolentia  factum  cst,  ut  via  a  pafre  monstrala  strenue  pcrgerem  atquc 

ad  cam  doctrinac  laudcm  aspirarc  auderem,  qua  tu  non  modo  inter  cives ,  sed  etiam  in  exteris 

terr.s  maonam  jam  tum  nominis  famam  consecutus  eras.      Qua   in    .c    quamquam    videbam  nor, 

idem   a  natura    (iatum   essc    omnibus   neque   sola   diligentia  atquc  industiia  rae  id  assecuturura, 

quod  ingcnio  tuo  atquc  acumini  potissimum  essct  tribuendum ,    nihilo  sccius    tamcn  mc  vestigia 


lua  le^^entem  noii  dedecori  quondam  (iiae  fore  disciplinae  neque  ab  anliquarum  lilcrarum  sludiis 
te  duce  inchoalis  sevocatum  iri  sperabam.  Sed  non  sine  pudore  quodam  hanc  spem  irritam 
fuisse  fateor,  cura  jam  diu  vetera  illa  studia,  quibus  deditus  erara,  jacuerint  neque  quidquam 
fere  his  proximis  annis  nisi  quod  pertineat  ad  officii  munera  exsequenda  in  literis  a  me  elabo- 
ratum  sit.  Cujus  incrtiae  eo  magis  me  piget  poenitetque,  quo  admirabilior  mihi  nuper  visa  est 
tua  insignis  industria,  quae  tanta  est,  ut  tu  septuaginta  prope  annorum  senex  juvenili  et  cor- 
poris  et^animi  robore  ac  vigore  non  solum  omnibus,  quae  gymnasii  rectoris  munus  tibi  injungit, 
officiis  satisfacias,  sed  alia  quoque  multa  eaque  plurimi  laboris,  quae  ad  vitae  usum  et  com- 
raunem  civium  salutem  spectant,  negolia  geras,  non  intermissa  simul  ea  opera ,  quae  in  libros 
scribendos  denuoque  edendos  impendenda  est.  Quis  credat,  comparata  hac  tua  assidua  opera 
et  «rnavitate  cum  mea  in  literarum  tractatione  desidia,  me  aliquando  te  ducera  ct  magistrum 
haMiisse  ct  tua  studia  aemulatum  csse?  Ac  profecto  me  ipse  indignum  judicarem  et  tua  in- 
stitutione  et  patris  et  avi  et  oranium  clarissimorum  praeceptorura,  qui  in  gyranasio  Golhano  et 
in  acaderaia  Gottingensi  ad  literarum  amorcm  me  accenderunt  et  innammarunt ,  nisi  nccessitatis 
habere  mihi  viderer  excusalionem ,  quam  etiam  apud  te  valifuram  confido. 

Talis  enim  fuit  muneris  vitaequc  meae  ratio,  ut  omnia  studiis  meis  fuerint  advcrsissima, 
cum    oryiunasii    Gothani    doctoribus,   quorum   excmplum    ad   imitandura    mihi   proposueram ,   nihil 
oranino    deesse   videretur,   quod    in    ipsis   muneris   negoliis   mentes  alere  et  ad  lilerarum  studia 
irapellere  posset.     Merainisse  juvat  illius  temporis,   quo    non   suraraa  laus  putabatur  oranibus  in 
disciplinis  scire  aliquid    et   quam  plurima   literarura   genera   quara   plurimis   diei   horis   gyranasii 
juventutem  docere  et  omnera  praelcrea  operam  ponere  in  scriptionibus   discipulorum  perlegendis 
et  emendaudis  aut  rebus  quae  in  schola  Iractarcntur  meditandis,  sed  unumqucmque  potius  prae- 
ceptorera  unam  potissiraura  profiteri  arlcm,  cujus  peritissimus  esset   cujusque  assiduum  studium 
nullo  tempore  intcrmitterctur.      Erat  tum  sic  inslitutum,   ut  singuli  doclores  singulas  disciplinas, 
quarura    ipsi    scientia   ccteris    praestabant    ad    quasque    totos    se  contulcranl,    praecipuo  quodara 
jurc  in  ccrtis  gyranasii  classibus  tractarent   et  animi  potius  caussa  quara  necessilate  aliqua  co- 
acti  in  nna  et  altera  praeterea  arte  gymnasii  discipulos  instituerent.     Ita  lu,  avuncule  carissime, 
nihil  tum  tractabas  in  schola  praeter  Graecas  literas,   quibus    ipse  quondam  juvenis  a  praecla- 
rissimis  ejusdem  gymnasii  doctoribus,  Kaltwassero  atque  Jacobsio,  eruditus  fueras ;  Doerin- 
Gius,  avus  dilectissimus,   superiorum  classiura  discipulos   inslituebat   in  lingua  latina   eosque  in 
eodera    quo   ipse    maxime    excellebat    loqucndi    ac    scribcndi    latinc  arlificio  diligentissime  exer- 
cebat,    adjutore   tum    Wuestfmaxno,    qui    post  non  minori  cum  laude  in  Doerinoii  vicem  snc- 
cessit';  pater  carissimus  Hebraicam    ct   Anglicam  linguam  docebal ;    Sciiui.ziiis   hisloriam    rerum 
«restarura  in   oranibus    gyranasii  classibus    tradcbat ;    Ukertus  eodcm    modo  versabalur   in   tcrra? 
descriptione,    denique   quo    quisque   in  «ci.ere  cxcellentissiraus    erat,    de    eo   maxime   prtecipie- 
bat.       Quod    cura    sapientissime    institutum  cssct  plurimnmque    conferret  ad  sludia    et    doctorum 
et    discipulorura  juvanda,    insuper,   ne    quis   pricceplorum    magnitudine    negotiorum  obrulus  otit) 
carerel ,   singuli  singulis  hebdomadibus  non  amplius  quatcrnis   denis  horis  juventutem  literis  in- 
stituere' coacti  cranr  neque  ipsis  u.fcrioium  oniinum  doctoribus,    qui  primum   ad  mumis  schola- 
sticum  accesscranl,   gravius  onus   iraponi  solcbat        lla    factnra  esl .    nt  nymnasir  Golhani  doc- 
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lores  universi  ac  singuli  insigni  doclrinse  laude  florerent  ac  suo  jure  pr  ofessorum  nomine  ap- 
pellarentur,  quod  a  principibus  literarum  amantissirais  honoris  causa  iis  inditum  est.  Tan- 
tum  autem  abcrat ,  ut  doctrinaj  illa  laus  libris  scribendis  atque  humanitalis  siudiis  parta  disci- 
pulorura  commodis  obstaret,  ut  ex  otio  literato,  quo  magistri  fruebantur,  ipsi  discipuli  pluri- 
mura  utililatis  perciperent.  Nara  fieri  non  poterat,  quin  tales  bonarum  artiiim  magislri,  qiii  \u 
suo  quisque  genere  perfecli  alque  absoluti  essent  atque  apud  omnes  omnium  lerrarum  viros 
doctos  magnum  noraen  haberent,  raullo  magis  ad  literarum  studia  juvenum  aiiimos  acccmlerent 
ac  raulto  plus  valerent  auctoritale  sua  quam  pra^ceplores  nimio  muneris  onere  opprcssi  ac  iic 
ad  respirandura  quidcra,  nedum  ad  doclrinaj  studia,  quibus  ingeiiium  alaiit  ct  iiomen  consc- 
quantur,  satis  otii  habcntes.  Licet  paucissima)  essent  dici  home,  quibus  illo  lempore  gymnasii 
Gothani  discipuli  cujusque  doctoris  inslitulione  utcbanlur,  taiita  tamen  eorum  erat  disccndi  cu- 
piditas,  lanta  animorum  attenlio,  tanla  virorum  gravissimorura  verecuiidia,  ut  majorcs  in  omni 
literarum  genere  progressus  fierent ,  quam  nunc  auclo  magnopere  prajceplorum  labore  olioqiic 
interdum  nullo  iis  ad  sua  sludia  rcliclo  de  mullis  gymnasiis  pra^dicarc  licct. 

Ncque  mirum,  quod  plurimum  valebal  apud  discipulos  praeceptorum  doclissimorum  at- 
quc  humanissimorum  auctorilas,  cum  cives  eliam  omiiium  ordiiium  viros  illos,  quos  ornamciito 
atque  decori  esse  urbi  videbanl ,  in  praecipuo  honore  habercnl  ncc  quidquam  improbare  unquani 
aut  vituperare  auderenl,  quod  in  juventule  docenda  et  instituenda  tali  collcgio  placuissct.  Ni- 
hil  dicam  dc  gratia,  quam  doctorcs  gymnasii  inibanl  a  celsissimis  Gothanorum  ducibus,  qui 
non  solum  mensae  eos  adhibebant  atque  in  consilium  sacpe  vocabant ,  sed  amplissirais  etiara 
prasmiis  liberaliter  afficiebant  omnibusque  rebus,  qua)  ad  vilaj  usum  cl  jucunditalem  perlinerent, 
omandos  putabant.  Quaj  cum  ita  essent,  profecto  juvenibus  boiiarum  artium  studiosis  nihil  ju- 
cundius,  nihil  honoratius,  nihil  optabilius  videri  debcbat,  quam  lalis  vila,  qualcm  illi  vivcbant, 
qui,  cum  oflicii  sui  parlcs  «liligenlissime  implcrent  optimiqiie  artium  magistri  essent ,  sludiis 
suis  simul  mirifice  deleclali  politioris  humanitatis  et  laudcm  el  pra^mium  fcrebanl.  Mulli  igi- 
tur  atque  ii  liberalium  artium  amanlissimi  juvencs  illo  tcmporc,  quo  lot  homiiics  cgrcgii  slu- 
diis  alquc  amicilia  conjuncti  doclorum  munere  in  urbe  patria  fungebanlur  *) ,  pliilologiai  se 
tradciidi  consilium  capiebant  ea  spe,  fore,  ut  iisdera  quibus  magislri  siii  uterciitur  vita?  atqnc 
rauneris  jucunditalibus.  Sed  quo  major  eorum  numerus  crat ,  qui  hac  spe  ducli  ad  antiquarum 
litcrarum  sludia  sesc  applicarcnl  (invenio  autem  non  minus  viginti  gymnasii  Gothani    discipiilos 


♦)  ^'oniina  eorum  roniiiienuir,  nt  (ibi  notnm  est,  duobns  disticbis  carraini  praepositis,  *\\io  Doerin- 
Gius  coJlegarnm  nomine  Chr.  Ferd.  SciirLZio,  viro  optinio,  mnnus  }>er  viginti  qninqne  annos 
adminisdatum   gratniaius  est  anno   1825: 

Kriesiijs,   Ukertus,   tum  cui   dat  Regijla   noincn, 

RosTJLS  et   Vastans   nomine  cuncia  suo, 
"WELCKERiJsque,  l^rae  scitus  moderator  eburnae, 

Cnni  sene ,  <|ui   Noslro  duxque   paierque  liiil. 

Praeierea  Millenetum  el  post  patris  obitum  DiFnNFHi  m    praeceptores   bai>ni,    <|iii   muiuM<'  abdi- 
caio  etiamnnnc  viviint. 


illo  dccem  aniiorum  spatio,  quo  ipsc  disriplinae  Gothauae  aiumnus  fui,  eo  consilio  in  acade- 
miam  discessisse ),  eo  miniis  exspectari  poterat,  ut  omnibus  Gothani  redirc  ibique  domiciliu 
constituto  docforis  munus  susciperc  liceret.  Ouare  tu,  avuncule  carissime,  raihi  auctor  et 
suasor  fuis(i,  ut  ahjecta  spe  incerta  in  palriam  urbem  revertendi  aditus  mibi  compararem  ad 
rounus  apud  cxtcros  pctendum.  Ncque  frustra  hoc  datum  consilium.  Kuehneri,  popularis  mei 
doctissimi,  excmplum  secutus  commonta(ionem  scripsi,  qua  praemio  re*jio  ornata  qnod  optave- 
rara  adsptus  in  Hannoveranorum  terram,  ubi  tum  penuria  erat  muneris  scholastici  candidatorum. 
admissus  snm.  IVibilo  minus  tamen  co  ipso  tempore,  quo  conditio  mihi  proposita  cst ,  ut  Hil- 
«lcsiam  propcrarcm  ibique  in  doccndo  mci  periculum  facerem,  prope  fuit ,  ut  mulato  consilio  in 
patria  urbe  rcmancrem,  cum  Bretschnkiderus,  vir  summa  humaniiate  atque  semper  ergja  me 
bencvolcntissimus,  in  spcm  me  adduxissct,  occasionem  fore,  ut  doctoris  munus  in  ipso  gymna- 
sio  Gothano  mihi  dcfcrrcfur  On.im  occasionem  si  statim  naclus  essem,  cupidissime  arripuissem 
nequc  decessissem  ex  patrio,  quac  sempcr  mihi  fuit  carissima  quaque  vix  ulla  alia  urbs  aut  lerra 
plurcs  habct  ad  liicraruni  studia  opporfunifales.  IVam  ctiamnunc  ibi  docfissimi  quique  in  sum- 
rao  honorc  habenlur  prir.cipumque  cura  atqiie  liberalitatc  manent  illa  viojenlque  insliluta,  <iuae 
adjumenta  semper  et  subsidia  fuerunt  doctrinae.  \equc  te  moderalore  ac  reclorc,  avuncule 
carissime,  minor  est  o^ymnasii  fama,  quam  illo  tempore,  quo  avus  recloris  munere  functus  cst, 
licct  omnes  illi  laudati  viri,  (jui  quondam  mei  mafjistri  fucrunt ,  non  amplius  in  vivis  ant  in 
collcw^arum  ttiorum  nuincro  sint.  Adjutores  cliamiiunc  habes  coI!e«;as  doclissimos  arlium(|ue 
suo  quemqne  in  j^encrc  pcrilissimos,  alque  ipsa  Wuestkm.wm  priematura  morte ,  quara  omnes 
lu2;cnt  ac  moerent  homincs  litcrali,  orravissimum  quidem,  sed  noii  prorsus  insanabile  infliclum 
est  o-vmnasio  vulnus,  cum  sint  iiitcr  collcgas  digni  tanlo  tamquc  crudilo  prtcccptore  discipuli, 
qui  olficii  atquc  amicitiie  vinculis  cum  egregio  viro  diu  conjuncli  vestigiisque  eius  ingressi 
iisdein  ,  quibus  mortuus,  artibus  cxccllunt. 

Foifasac  eso  quoque,  si  Golhae  vixissem,  non  indignus  nunc  viderer  tanlis  praccep- 
toribus  nequc  studia  inchoata  iniermisissem.  Quamquam  onim  multos  esse  scio ,  qui  iisdem 
vel  majoribus  etiam  quam  ego  muneris  occupationibus  distenti  iicque  temporis  angusliis  neque 
intirmitate  virium  coganlur,  iit  ea,  quibus  maxime  delcclenlur,  sludia  abiiciant,  milii  tamen 
hoc  dcncsafum  fiiit  a  natura,  ut  in  tanta  ofliciorum  mulliludine  ac  varielale  et  munus  magistri 
explere  ct  assiduam  in  doctrinae  sludiis  operara  ponere  possera.  Quod  non  fugil  (piondara 
avura,  qui  litcris  mihi  gratulatus  quidcm  est,  quod  stalim  post  academiam  rcliclam  muncri 
llildesiae  pracpositus  esscm  laudesque  et  grates  habuit  viro  vcnerabili,  a  quo  tali  pracmio  af- 
fectus  essera*),   sed    veritus   tameu,    ut   vires    mihi    sunicerent ,   si   uno  eodcmque  tempore  et 


*)  Moris  fuisse  scis  avo,  ut  quavis  occasione  oblata  versus  latinos  funderot  ex  lempore.  Ila  illi 
quoque  epistolae,  quuni  dedit  ad  me  senex  prope  octogenarius  Gutlia  a.  d.  IX.  Kal.  Dtc.  a. 
1834  paullo  post  suscepium  a  me  munus  Hiltlesiae  et  triennio  aiite  qnam  ipse  mortuus  esi,  ver- 
sus  nonnullo?,  quos  subito  scripsit  sibi  siuccuiiisse,  inseiuit.  Quos  operae  pretiura  videlur 
tccum  communicare.      l*rimuni   initio  epistolae  gratulaiiinis  inilii  buuc  posuit   versum: 

Doclrinae  studium  largissima  praeinia  donat. 


scholas  plus  vicenas  singulis  hebdomadibus  habere   et  ad  lileras  ut  antea  incumbcrc  vellem    iu 
optatis  sibi  esse  scripsit,   ut  in  patriam  urbem   aliquando  redire  mihi  liceref.      E-o  vero  frJtus 
corporis   valetudine   atque   anirai  vigore   non   statim    spem  dcponcndam   pufavi,    f^re,   ut    idem 
quod  ahos  assecufos  videbam,  etiam  mearum  virium  modum  non  superarct.     Sfrcnue  icriiur  atl 
negotia,   qua3   raunere   meo   mihi   imponebantur,   aggressus   id   cgi,    ut  vicfis  iis  difficuhafibus 
quas  prirao  maxirae  temporc  et  rerum  tractandarum  varictas  et  juventufis  via  afquc  rafionc  in- 
stituendaj  inscitia  mihi  afferebat,   pauliatim  studia  deserta  repctcrcm  afque  quod  rcbus  cvercndis 
superesset  tempus  in  iis  consumerera.      Quod  aliquot  per  annos  ita  a  me  facfum  esf    Hildesi^ 
ut,  cura  a  religione  omcii  iiunquara  declinarem,  nullo  tamen  fessus  labore  et  vefcrum  scripforil 
bus  legendis  plurimum  temporis  tribuerem  et  cum  amicis,   quibus  communia   me   sfudia  conjun- 
xerant,  s^pissime  versarer.     Neque  quidquam  fum  ad  felicitafcm  deessc  mihi  vidcbafur,  quippe 
qui  suraraara  ex  studiis  illis    et    ex    amicorura    docfissimorum    familiarifafe   utilifafem  afquc  vo- 
luptatera   caperera   simulque   hac   vita)   ratione  non  minui,  sed  auocri  pofius  docendi  faculfafcm 
sentirem.     At  non  diu  hac  felicitate  uti  raihi  licuit.     Nara  cum  majora  ausus  animum  applicuis- 
sem    ad    Horal.t    carmina   edenda    neque  dubitassem  accipere  condificnem  proposifam,   ut  intra 
annura  rera  susceptara  conficerera,  id  quidera  diurnis  afque  nocfurnis  laboiibus  consccutus  sura 
ut  fidera  exsolverera  pietatisque  officio  fungerer,  quod  ab  ipso  avo  injuncfum  mihi  viderelur,  sed 
intellcxi  cum   magno  meo  dolore  fractas  esse  corporis   animique  vires   neque   mihi   ampliuJ  per 
valetudiuem   licerc   et   muneri  praeessc  laboriosissimo  et  studiis  meis  obscqui  quamvis   jucundis 
et  fructuosis.     Sic  accidit  raihi,  quod  avus  quondara  prajvidif.     Expcrtus  enim,  quid  humeri  fcrrc 
recusarent,   id   unice  ex  eo   terapore  spectavi,   ut  par   essem    officii    muncribus   ab   omni   partc 
exsequendis,  abstinendumque  putavi  ab  illis  studiis,  qua)  aut  tempus  liberius  aut  firmiorcm  va- 
letudinera  desiderarent.     Huc  accedit,    quod   ne    rauneris   quidem  rafioncs    ita  tulerunt,  ut   ipsa 
juventutis  institutio  occasionem  mihi  obtulcrit    prisfina  studia  renovandi,    sed  miro  quo(iam  casu 
factum  est,  ut  Horatium  nunquara,    ex    quo  Hildesia  discessi,    in    schola  discipulis   explicuerim 
plurimumque  operae  ac  studii  conferre  debuerim  in  eas  disciplinas,  a  quibus  anfca  fui  alienissi- 
mus.     Quare  vides,  avuncule  carissime,  non  meae  culpa)  Iribuendum  esse,   quod  a  via  deflexi, 
viresque  potius  raihi  defuisse  quara  constantiam. 

Jam  vero  cum  gymnasii  nostri  institutis  mihi  haec  provincia  sit  demandata,  ut  ex  tanto 
intervallo  ad  scribendum  aniraura  appellerem  spccimeuquc  aliquod  crudilionis  edcrera ,  facile 
intelligitur  ex  iis,  quae  exposui,  non  potuisse  mihi  in  mcntem  vcnire,  uf  in  docfa  aliqua  et 
laboriosa  coraraentatione   desudarem,    quae    cura   pristinis   sludiis   cognationem    habcret,   neque 

Deinde  viium,  cui  plurimam  me  debere  compertum  habebat,   ita  extulit: 

Beta  strepit,   sed  Vir  B e t a e  cognomine  clarus 
Divinos  docto  fundit  ab  ore  sonos. 
Denique  adjecit  dislichon  admodum  facetum,  quod    ex   tempore   se   rescripsisse   narravit   Salzm.x^o,  cum 
certior  ab  eo  factus  esset,  coniugem,  cui  „Doucenette«  nomen  esset,  partum  feliciter  edidisse: 

Exsulto   tecum,   quod  sunt,    ut  scribis,  Amice, 
Dulcia  per  Dulcem  gaudia  parta  tibi. 
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coiisentaneum  mihi  visum  esse,  ut  rem  tragicam  Romanorum  aut  Moratii  carmina   denuo   trac- 
tarem,  elsi  multa  sunt  in  hoc  gcnere,   quae  quondam  data  occasione  me  claboraturum  spcravi. 
Sed  unum  quod  reliquum  fuit  facicndum  duxi,  ut  quae  in  promplu  cssent  quaequc    ipsa  schola 
mihi  suppeditasset  in  medium  proferrem.      Ilaque  maleriam  sumsi,    quara  suggessit  mihi  scrip- 
turo  tragoediarum   Sophoclis   interpretatio,    qua    nulla   alia  oflicii   pars  jucundior  mihi  cst  atque 
raat^is  accepta.     Est  autera  neque  novum  quiddam  neque  ingeniose   excogitalum   neque  ex   ob- 
scudore  aliqua  scienlia  promptum,    quod   ad   illustrandas    Sophoclis    tragaMJias    afferre    possim, 
sed   pauca    sunt   levioris    momenti,    qua?    nuper    explicanli   raihi   Oedipura  Coloneum    fabulam  in 
qujestionem    venerunt    qmcque     pro    facultate    ad    liquidum    perducere    sludui.         His   supplere 
quodammodo  velim  egregiam  illam  epistolara,  quara  Carolus  Schaedel,  popularis  racus  atque 
idera  a  puero  araicus  conjunctissiraus,    ante   quadriennui!!!    Cvmnasii    Stadcnsis   annalibus    prae- 
misit  ad  FniD.  Guil.  Schneidewinum  datam.      lu  qua  cura  difnciliorcs  quidara  loci  tanla  judicii 
subtilitate  Iractati  sint,  ut  vix  quidquara  repcrias ,    quod  non  recte  ac  verc  dispiitatum  vidcalur, 
intactos   tamen    reliquit    Sciiaedelius  nonnuilos    locos,   in  quibus  explicandis  non  rainus  crrasse 
raihi    visus    est    Sciineidewinus    quara    in    ceteris ,    de    quibus   conlrariam    suam    sentcntiam  ille 
aperuit.     Liceat  igitur  duos  ex  his  locis  deligcre  alque  quid  sentiam  de  iis  libi,  avuncule  caris- 
sime,  proponere.     Quod  cum  facio  eodcm  vcri  indagandi  amorc  ductus,  quo  Sciiaedelius  raeus 
cum  summa  amicitiic  volunlatisque  signilicatione  Sciineidewini  librum  mendis  purgalum   voluit, 
vehemenlcr  oplo,  ut  nc  temere  contra  raortuum  disseruisse  videar,  cujus   vivi   araicitiam    atque 
benevolentiam  seinper  plurirai  feci. 

Jara   non  possura  non  dissentire  a  Schneidewino  in  explicandis  iis  vcrbis,  qu«  leguntur 
in  primo  chori  cantico  v.  155  sqq. : 

rreQqg  ydQ,  TteQcJg'  dXX'  iva  T(p6'lv  axp^hyxxc^  uij  TtQOTzio/jg  vanu 

TTOiuEvri^  xa&v^Qog  ov 

y.QarijQ  imXixim'  izotiov 

^Evnari  ovvTQtXf^h 

Tcp,  ^m  Tca^iiOQ\  iv  ^vXa^cL^ 

lAtTaOTa^\  ano^a^i. 

Quibus  in  verbis  hoc  quidera  non  dubium  cst,  quin  chorus  delcrrerc  studeat  Oedipura, 
ne  lonffius  in  lucum  furiarum  progrediatur;  sed  qui  locus  sacii  neraoris  signilicelur  verbis 
xa^vdQog  ov  xQcniiQ  [ledixnov  tzotljv  QeviiaTt  ovvTQixei,  ambigitur.  Plerique  seqnuntur  Sdio- 
liasten  ita  vcrba  explicantem :  Ttolco  vdrrei;  ottov  xQaTr]Q  vdaTog  TThiQrjg  ovyxtQvdrat  QevfiaTi 
yXvxmv  TTOTcoVy  o  eotc  ^ehTog'  olg  [tetUoaovoi  Tag  &e()cg.  ovyxiQvaTai  ydQ  ravraig  taig  ^ealg 
vdaTogxal  [lehrog  xQd(ta.  lutelligit  igitur  Scholiasles  interiorera  sallus  partcm,  ubi  sacra  fiebaut 
Euraenidibus,  i.  e.  partera  sacerriraara,  quo  adire  Oedipo  maxime  nefas  erat.  Conlra  Ellend- 
Tius  atque  Schneidewinus  recedendura  pularunt  ab  hac  vulgari  loci  interpretationc,  alque  ille 
quidera  propterea,  quod  nescire  se  fatetur,  quomodo  mel,  nisi  quis  pr«sens  affundat,  cum 
aqua  coire  possit,  hic ,  quod  ex  ipso  versu  495  sqq.  sequi  arbitratur,  crateres  illos  sacros , 
in  quibus  aqua  raista  fuerit    poiione  mellita,    longiore   intervallo   ab    hoc  loco    collocatos   fuissc. 
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Quare  Ellendtius   elegantissiraa   putat   raetaphora   vallem   esse   intelligendara,    in   quam   rivuli 

aqua^  lirapidissima.  confluant,    nihilque  inesse   in  his   verbis  judicaf  nisi  loci  in  intcriore  nemori. 

parle    s.U    dcscriplionem.      Schneidewinus    vcro    eandcm    viam   ingressus,    cun,    /unnilem   ac 

puludosum    locum    significari    censeat,    pcrsuasura    hahcl    chorum    non    solum     re/tg^on^s 

cc^ussa   monere,    ne   in   inleriorcm   silvara  penctrcl    Ocdipus,    sed    simul    vcrcri,    ne    c^cus    in 

huraulo   dcclivique   loco   resii.io  faUatnr  atque   ita   hcdatur;   nullam    aulera   rationcm    eum 

habere  ejus  rei,   quod  Antigona  comcs    ac    dux   ilineris  adsit    scni,   quia   maximoperc  cupiat    ut 

quara  celerrime  Oedipura  e  sacro  loco  araoveal.     Apparct  ScHNEinEwivrM  faisa   vcrbi  Too;r.'arc 

.nlerpretatione  in    eam    adductum  esse    opinioncm,    ut  verisimile   putavedt,    chorum  non  dc  .ola 

funarum    ,ra    cogitare,    scd    sollicitum    etiam    esse   dc   ca^ci   salute,    cui  silva  paludosa  damnum 

iacle  afferre  possit.      Ut  omittam,    vcrbis  proximc  pra^gressis  affirn.are  chorum,    quantum  m  .e 

sit,  tagde  dQag  se  non  passurum  iis  malis  adiici,  quibus  jam  oppressus  sit  Oedipus,  rainime  per 

se  probab.Ic  est,   ullum   pericuium  choro  majus  videri  quam  quod  scclcrc  admisso  a  diis  metu- 

cndum  s,t.      Ncque   rcvcra   talis    mctus   esse    potcrat ,    nc    in  lubrico  labcretur  senex,  cum  ipse 

modo  dixisset,   Antigonam    auxiho    sib,    adessc   gressusque  suos  sublevarc,    uisi  forle  sta.uimus 

chorum   pra3   .um,a  animi   cupiditale   nihil   neque   audisse  ncque  vidissc  aut  simulasse  se  id  non 

curarc,  quod,  quara  vanus  et  prope  ridiculus  ejusmodi  essct  mctus,   ostcndebat.     Xon  cst,  quod 

plur,bus  refulem   hanc   Schneidewini   opinioncm,    qu^  prorsus    a  loci  noslri   gravitate    abhorrct 

Sed  v.deamus,  num  rccte  lamcn  xQaTv^Qa  Schxeidewi.nus  cum  Ellendtio  i..tellcxcrit  convallcm 

s,ve    locum    dcpressum,    quo  aqua.  co,;fluant    rivuli.     Elcganti  ait  Ellendtius  metaphora  vocem 

xQaT^Q  hauc  vim  atque  potestatcm  habcre;  at  vereor,  ne  talis  elcgantia  usu,  lingua.  vehementer 

repugnet  neque   ullo    vclcrum  excmplo  firmclur.      Vocabulum  xQaTi^Q  enim  apud    veteres  poelas 

aut  suo  m  loco   pos,tum    vas  significat,   i„  quo  aqua  ei   vinura  miscentur  potato,ibus  ad  biben- 

dura  et  hbandura,  ut  semper  apud  Homerum;  aut  fransferlur  ita,   ut   a   compotationibus    aut  li- 

bat,on,bus  sumta  sit    simililudo.     Sic  apud  Aeschylum  Icgimus  in  Agamemn.  v.  1319:    Toocov6t 

xQarrJQ'  Iv   66[wtg  xaxcSv    o6e  n^oag   alTog   hmvec,   ubi  Agamemnon  vas,  quod  malis  ac  per- 

mcie  impleverit,    ipse   ebibisse    dicitur.      Atque   audacius   etiam   Pindarus  01.  VI.  91.     Aencara 

quendam   vocaf   ylvxvv  xQr)Tr,Qa   doi^dv,   quippc   qui  „carm,na  modis  musicis  admiscendis  lera- 

peret,  ut  vinum  feraperatur  in    cratere."     Posteriori  dcmum  tcmpore  a  Gr^ecis  Latinisque  poetis 

vox  xQaTi^Q  etiam  ad  alia   vasorum  gcncra    transfertur  et  propler  similitudinem  voragines   lerr» 

sigmficat   montiumque   ardesccntium   foramina.      Sic  apud   Pli,L   Ep.  V.    6.    23.    in  fonfo  dicilur 

fuisse   crater,    i.  e.  vas,    in    quo    siphunculi   plures  miscebant   jucundissimiim    murmur      Apud 

Ovid.   aulcra   Mctara.  V.  v.   424.    crater  est    lerra.  hialus  ,    quera  effccit  PJuto  ,ratus  contorto 

sceplro  rcgali.     Jara  cura  ea,  quam  Ellendtius  atque  Schneidewinus  noslro  loco  statuunt  esse, 

melaphora  cjusmodi  sit,    ut  neque  a  compolationibus  et    libationibus  simile  sit  ductimi,   qua^  est 

veterum    poelarum   verbi   Iransferendi  ratio,   neque   etiam,   ut    apud    posterio,es    scriptores,   vas 

quoddam  vel  tcrra^  hialus   inlelligatur,   retinenda  est  vulgaris  loci  i,.terprctatio .    qua^   et    vcrbis 

et    nexu,    scntcnliarura    maxime    convenit    ncque   quidquam    habet,    quod    dubitatio,:cm    afTerrc 

poss,t.     ScHNEiDEWixus  quidcm   ex   versibus   495   sqq.  cognovisse    sibi  visus  est,  locum  illum, 

ub.   cratcres    ad   rem    sacram    faciendam   positi   erant,    jongius    remolum   fuisse,    quam    qui   a 

2 


10 


11 


X 


choro  signiHcari  potuerit.  Sed  primiini  cx  versu  503,  non  sequitur,  in  extremo  nemoris 
nnirgine  situm  fuisse  ilhim  locum,  scd  potius  in  ea  parte.  qufe  choro  erat  opposita ;  ac  de- 
inde  nihil  refert,  utrura  in  nieilio  nw  \\\  extremo  neraore  positi  fuerint  ilh  crateres,  modo  in 
ipso  fuerint  uemore  ,  iion  extra  illud.  Xatn  tantus  non  videtur  fuisse  luci  ambitus,  ut  Oedipus 
lono-ius  nroo^rediens  ad  hanc  sacerrimara  partem  venire  non  potuerit,  etsi  in  extremo  fuerit 
neraore.  Senex  auteui  versu  495.  propter  inhrmitatem  atque  caecitatcm  ipse  ire  illuc  hbandi 
ac  precandi  caussa  recusat,  nou  lam  itineris  longinquitale  deterritus ,  quam  quia  v.  488.  audivit 
a  choro,  non  neces^ario  sibi  ipsi  viam  illara  faciendara  csse,  sed  ahum  quempiam  ^uam  vicem 
explere  posse.  Manifestum  est  autem,  cum  diiobus  illis  gravissirais  raalis  laboret  Oedipus, 
vei  brevissimura  iter  molestuni  ei  videri  Ismenenque  niitti,  non  quo  longissimc  abfuerit  ille 
iocus,  sed  quod  prieter  necessitatcm  senex  nihil  sibi  negotii  suscipiendum  putabat.  Ellendtio 
vero  nescire  se  fatenti,  quoraodo  mcl.  nisi  quis  prajsens  affundat,  cum  aqua  coire  possil, 
respondendum  esi.  pr.oeutes  cogitari  eos  ipsos,  qui  sacra  faciant  deabus.  Poeta  enim,  qui 
describit  id ,  quod  solet  illo  loco  fieri ,  raisceri  cura  dicit  mel  et  aquara  in  cratcre,  non  addit, 
qiiod  pcr  ^e  patet,   certos   esse   homines,   a   quibus  id  fiat.     Ita  Schillerus  noster  cum  canit: 

Dir  Phoebus,   der  das   Kunftige   enthullt, 
Dir,   stadtegrijndende  Demeier,    quillt 
Zweijahr^ger    Rinder   Blut 

nemiiu  noii  perspicuum  est,  quo  praesente  id  factura  cogitemus.  Neque  dubitavit  amicus  meus 
doctissimus  GnvvENHOiiSTius,  qui  in  convertendis  Sophoclis  tragoediis  hanc  sibi  scripsit  legem, 
ut  non  verba,   sed  vim   Gr«ci    expriraeret   poetse,    sententiara  loci  nostri  siraili  ratione   reddere 

ita: 

Dort,    wo    mit    Honig 
Der    Quell    versiifst 
Zur    Gottersiihnung 
In    Spenden    flief;?t. 

Accuratius  si  quis  fidus  interpres  verbura  verbo  reddere  curet,  recte  et  sine  ulla  ver- 
borum  obscuritate  locura  ita  convertat:  dort ,  wo  der  mit  Wafser  gefalHe  Kriig  sich  mischt 
mit  dciii  Guis  des  siifsen  Honigtrankes. 

Accedo  ad  locum  alterura,  cujus  difflcultatem  non  recte  expedivisse  videtur  Sciineide- 
wiNUS.  Versu  enira  857.  cura  chorus  minatus  sit,  se  Creontem  vi  reteuturum  ac  pignoris  loco 
habiturum  pro  abductis  duabus  Oedipi  filiis,  respondet  ille  v.  858: 

xai  f-ieT^ov  aQa  Qvaiov  nolEL  tdxcc 
d^rjoeig'     ecpdiliofiai  yaQ  ov  tavTaiv  ^iovaiv. 

In  qua  Creontis  responsione  hoc  quidem  certnm  est,  eum  Oedipi  quoque  abducendi 
consilium  cepisse,  sed  quid  sit  qvoiov  et  qu»  7r6h^  significetur,  discrcpat  inter  viros  doctos. 
Ac  ScuNEiPEWiNUS  quidcin  iUisiGiUM,  WuNDERUM ,  Neuium  alios  sccutus  ^votov  prctium  m- 
telligit  pro  raptis  puellis  Oedipoque  persolvendura  interpretaturque:  „dann  wirst  du  also  dera 
Staate  (Athen)  ein   noch  grofseres  Losegeld  zufiigen."      Statuit  igitur  Creontem  hoc   dicere, 


effecturum    chorum,   ut  urbs   Atheua)   non   solum   pro  abductis  puellis,    sed  etiam   pro  Oedlpo, 
quem  jam    abducturus    sit,    pretium   redemtionis    solvere    debeat.      Qua?  cxplicatio    ita    differt  a 
Reisuui  ac  WuNDERi,    ut  hi  urbem  Thebas  intelligant  verbaque  sic  intcrpretentur:  majus  igitur 
redemfionis  pretium  mox    urbi    meae  solves.       Contra   Ellendtius    Hermaxnum   ducem    se- 
cutus    ()voiov   censet    ipsum    Oedipum   esse,    Tvohv   auleiu  Thebanorum;   pignus  ilitim    vocari, 
quod  captus  ab  illis,  repetendus  et  pretio  redimendus    sh  ab  his,  unde    ablatus   sit.      At   neque 
hroc  neque  illa  explicandi  ratio  omnino  ad  veritatem  accedit ;  nam  sive  qvoiov  ipsum  rcdemtionis 
esse   pretiura   statuimus   sive    pignus,    quod    pretio  redimendum  sit,   apparet,   Creontcra,    cujus 
tantura  intererat,   ut    Oedipuni   in  suara  terram  reduceret  raortuuraque  in  finibus    ejus    sepeliret, 
iiullo    raodo    cogitare   poluisse   de    redemtionis   pretio,   quo    soluto    Atheniensibus  ille  reddendus 
esset.      Propius    taraen   a   vcro    abest   ha)c  posterior,  quara   Ellendtius   sequitur,    ratio    quam 
SciiNEiDEWiNi.       Rectc    cnira   ille   vidit,    propriara    et   principalem    vocis    qvolov   signilicationem 
csse   eara,    quae   invenitur   apud  Ilomerum  II.  XI.  674,    qucra   locum   ita    intcrpretatus  est   Eu- 
stathius:    ro  qvolu  dr^loZ  td  avri  tlvcov  Qvofisva  o  Iotlv  ily.oneva  xal  avTt  twv  TtQoaQTzao&irTov 
dfJTta^oueva,  wgTe  Qvota  Uavvetv  6  NeoTcoQ  UyeL  to  eQvOLat^etv  xal  lan^dveLv  dv&aQTtdyuaTa  ijyovv 
IvexvQa  XQeovg.      Proprie    igitur   qvolov   significat  pra^dam   abductara,    quse   sit   pro  pignore ,   vel 
pignus  ipsum,  quo  efficiatur,  ut  res  antea  rapta  reddatur.      Atque  haec  propria  vocis  significa- 
tio  ita  possit  videri  in  nostrum  locura  quadrare,  ut  Creon  raajori  pignore  opus  esse  dicat  choro, 
gua7n   ipse   sit,  ut  reddantur  non  puellai  tantum  jara  abductaj,  sed  ctiara  Oedipus ,  queni  raox 
abducturus    sit.      Neque    enim   inepte   Creon    choro   se   pignoris    loco   pro  raptis  puellis  retinere 
conanti   pcr   hidibrium   respondeat,   raajus    etiam   quara   ipse   sit   pignus   auferendum   csse,    cum 
chori  niinis  non  deterreatur,    quin    pra^ter   puellas  jam    Oedipum    quoque   secum  abducaf.      Qua: 
quidem  loci  interpretatio  probabilis  visa  est  Brunckio  et  Gravenhorstio,  quorum  illc  verba  ita 
convertit:   facies,   ut    tua?   civitafi   (Athenis)   mox    aliquod  niajus  pignus  a  rae  auferendura  sit, 
hic:  „nach  einem  grofsern  Pfand  noch  sieh  dich  um«.       Neque  ego  dubitarem  hanc  intcrpreta- 
tionem,  quaj  accommodatissima  est  antecedentibus  chori  vcrbis  ovtol  a   d(fr^oo),  veram  judicare 
et  ab  orani  parte  probandara,  nisi  plura  me  movissent,   ut  sententiara   rautarem.      Primum  enim 
verba  qvolov  n6let  Tdxa  ^iioeLg  non  recte  referri  posse  videntur  ad  pignus,  quod  chorus  capiat 
.suac  urbi  consulturus,    cum    et  TL^evaL  magis  conveniat   ei,    qui  pignori   aliquid  dat,    quam  qui 
accipit,  ncque  urbis  Athenarum  menfio  ulla  antea  facfa  sit,    sed  chorus  ipse  se   rwidf    eOTeQr;- 
fievov  dixerit.     Deinde  Scholiastes  noht  interprctatus  est    zatg  Oij^aig.     Denique  qvolov ,  quo»I 
proprie  vidimus  significare  pignus,  „quod  occupat  aliquis,  qui  ab  alfero  lajsus  est,  ut  hoc  pig- 
nore  restitufionem  exigat",    dicitur   etiara    de   piguore,   quo    capfo    injuriara  aliquis  acceptani  ul- 
ciscitur,    atquc    adeo    de   ipsa  ptena,    quara    ab   eo   expetit,    ut    apud  ipsura   Sophocl.  Philoct. 
V.  959:  (f6vov  (p6vov   6e  qvolov   tlo(o  Td^ag,  „cajdis  pcenas  caide  luara  miser'*^,   vcl   de  quavis 
prajda,   ut   apud   Aeschyl.   Agam.  v.  493.  dc  Helena,   quam  Paris   cum  multis  opibus  abegerat. 
His  perpensis  omnibus  persuasi  mihi,  qvolov,  ut  recte  cum  Hermanno  vidit  Ellendtius,  refe- 
rendum  csse  ad  Oedipura,  7t6ht  ad  Thebas,  nequc  tamen  qvolov  pignus  significare ,  quod  pre- 
tio  soluto  redimatur,  sed  pignus,  quo  ablato  accepta)  injuria)  poena  exigatur.     Totins  autera  loci 
sententia   hajc  videtur  cssc:  Creon,  ut  Oedipum  rccipiat,   Qvota  elavvet  duas   ejus   filias    abdu- 
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cens.  Jam  cum  choru*  inanus  iii  ipsura  intendat  mineturque,  se  eum  non  dimissurum,  quia 
puellis  spoliatus  sit,  Creon  hac  injuria  illata  se  non  tantum  illa  ^ioLCf  abducturum  ait,  sed  sta- 
tim  majus  pignus  capturum.  h.  e.  majorcm  pra;dam  abduc«urum,  ut  chorus  injuria)  iliatae  poenas 
urbi  Thebanorura,  cujus  jussu  adest  Creon,  persolvat.  Ifa  et  injuriam  ulciscifur  Creon  et  vi 
abducit  Oedipum,  a  quo  ante  manus  se  abstenturum  affirmaverat.  Verfas  igitur  locura:  ,,Ma- 
jus  etiam  mox  pignus  praebebis  Thebis,  ne  inuha  sit  haec  accepta  injuria.  Salis  rion  habeo 
abduxisse  puellas,  quibus  te  spoHatura  esse  conquercris,  sed  statim  majorem  praedam  ulcis- 
ceodi  caussa  capiam.^^ 

Sed  haec  hactenus.  Si  tibi  non  displicuisse  cognovero,  avuncule  carissime,  quaj  ad  <e 
conscripsi,  maximopere  gaudebo  afque  id,  quod  volui,  assecutus  esse  mihi  vidcbor.  Faxit 
deus,  ut  eadem,  qua  nunc,  valetudine  utaris  ad  summam  senectntem  atque  integris  et  animi 
et  corporis  viribus  laetissima  muneris  per  quinquaginta  annos  administrati  solcmnia  celcbrare 
tibi  liceat. 

Vale  atque  mc  ania,  existimans,  neminem  te  tui  amantiorem  habcre. 


rf)  II  ( n  II  ffj  r  1  dj  I  c  M 
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I.    Srilgeineiiicr   SScrtrfit. 


.i.  .^i  S^ts  r  »t' t  t^oSf r  ir  :;:*j..rtt::  t:^ 
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w 


i>a«  i:^rbinariat  mx  ^iuma,  bem  (yoKaborator  @d)ruter  ba3  »on  tlutnta  ubcrtraqcn  n?jrb.  ^cr 
bdbedae  rrbtnariii^  ^on  Guarta ,  €berlet)rer  S3Iedfe,  n^irb  nun  bcH  gciammtcn  rranu^md)cn  Xhx- 
tcrrid)t  in  ben  brei  obern  glaffen  unb  hic  lateinifd)en  Scctioncn  in  :}icaltertia  iiberncl)men. 

4  Xnxd)  bie  wobhrotlcnbe  ^urfor.^e  be3  ^oniq(id)en  Cbcr'gd)u(cotIcciii  finb  unfcrcm  OhMuna^ 
fmm  im  Kraanacncn  3a!)rc  wicberum  2^0  9{tb(r.  jugcftofTen,  Pon  bencn  bcn  mciftcn  Se()rcrn  cinc, 
n^cnn  au6  aerinae,  bo6  febr  ern?unfd)tc  3u(a^e  c]emad)t  UHTtcn  fonntc.  3)a  aber  bie  3:()curuni) 
oUcr  Scbcn^n4mirfniiTe  fd)on  me()rere  3a()re  anWt  unb  ^u  bcfurd)tcn  ift,  ba§  fte  bci  bcm  offcnbar 
ni>fiinfencu'5Bcrt(H'  bcd  mn^,  fcinc  poriibcr.ichcnbe  (5rfd)cinumi  icm  ivcrbe;  io  bat  ba9  bo()e  mu 
mftcrium  bcr  aeift(id)en  urttJ  nntprrid)t'5=^)(niic(egcn()eiten,  im  ^inbtid  auf  ta^  tUJieycrbattni^  be^ 
«infommen?  bcr  Scbrcr  ^it  bcn  jtoftcn  bcr  nct()nHnt)ic]ftcn  S;!cbcnsJbeburfnific  unD  auf  bic  barauC  ()ep 
i^Drac^^cntcn  arofecn  iBcm-anqnifie,  fid)  bctuoqcn  gcfunben,  bci  fammt(id)en  ()6bcrn  2cbranfta(tcn  bc«  ^o: 
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erung  ber 
bic 
a(tcn 


m  bcm  jRcfu(tate  qefu()rt/ba§  ron  Dftcrn  b.  %  an  ba^  ed)u(.ic(b  m  ecrta  10  mhy  in  Gn 
2^^d)(r  rOuarta  16  9^t()(r.,  in  ^crtia  20  9tt()(r. ,  in  ecfunba  25  jRt()(r.  unb  tn  Jl?nma 
sRtb(r  betraacn  imrP.  2Cir  boffcn,  ba^  burd)  bicfe  ed)u(3c{^^.C5rb6()imo  cme  p^crbcfferung 
@cba(te  erm6q(id)t  n?crbe,  mid)t  bic  ^cbrcr  ron  briidcntcn  ^?ia()rimq6lorqen  ju  be  rcien  uitb 
iijnen  ^u  gcbeib(id)em  SKirfen  in  ibrcm  33crufe  fo  not()tt)cnbiqc  ^citcrfcit  ber  eee(e  ju  crt)i 
^ermag. 

5  ?Rod)  immcr  mc(bcn  ftd)  ediiKcr  ^ur  9(ufnabmc  in  ecrta,  n>c(d)e  ba^  Utc  obcr  gar  I2tc 
Scbengiabr  ^uriidqctcqt  babcn,  nHibrcuD  bod)  bad  ciqcnt(id)e  ^3lorma{iabr  fur  mcic^6{aiie  ba^  Me 
obcr  9te  ift.  2Bc(d)e  ^}?ad)tbei(e  au6  bicfem  ^erfpatctcn  Gintritt  fiir  bie  bctrencnbcn  ^dnder  unb  rur 
li,  qanje  3lnfta(t  crn>ad)fcn,  bariibcr  bat  ftd)  rcr  llntcr^cid)nctc  fd)on  lu  bcit  e*u(nad)ridnen 
b  6  3abree  1^2  auc*qcfprod)cn ;  er  beqnuqt  fid)  t>a()er,  bier  aur  biefcn  Hbcjitanb  nod)ma(e  (un^i: 
ttjeifen  unb  bie  (Sitcrn  um  bcffen  ^Scfeitiqung ,  im  3ntcrcffe  ibrcr  ciqcncn  i;co()ne,  anqc^cgcntdd)  m 
bitten. 

6  5lu§cr  ben  in  mand)en  (Scgcnftanben  ancjdlcHten  ®enera(^5ReVHtitioncn,  bencn  bcr  \hu 
^ter^eid)ncte,  '"o  trcit  c3  fcine  ^at  ertaubte,   bcinjobnte  unb  bcrcn  (^rqcbni^  er  m  Dcr  nad)|tcn   (Sonfe. 

rem  tnit  bcm  CJoUcqium   au^rubr(id)cr  befprad),  unb  au0cr  ben   offcnt(id)en  ^rufungcn  ju  ber  9^ 
n)ot)nten  3cit,  ()at  bic  ^:tjJaturitat^  =  ^4>'riifung  jweima(  ftattqcfunben. 

3m  eommcrfcmcftcr  mctbcte  fid)  ju  bcrfetbcn  uitb  crbie(t  baS  3f«^ini^  ber  tKcife: 

5(^o!f  membavv  ^iucutte,  eobn  bc^  .^aufmann^  ^'  ^^..^^'^^''^lilj'^'^'^ 
Ciiurcu  Dcu  -.i:ctobcr  1^3G,  ed)ri(cr  M  (i)t)mnafium0  icit  9Jhd)ac(ig  184(>,  ber  %\xu 
nxa  feit  £5ftcrn  1854.    etuDium:  3)?ebicin.    Uniocrfitat :  33cr(in. 

^m  ^Bintcrfcmcftcr  me(beten  fid)  sur  ^ritfung  unb  bcftanben  bicfeibc: 

!  etta  ®titanui  ^^Piitromu,  eobn  bc^  q^rcbiqcr^  § 0 u t r 0 u u^  ;u  ©aiiDcrfiun , 
qcborcn  bauibft  rcn  16.  3uni  Ift38.  ed)u(cr  M  (^Dmnafmm^  feit  ?9hd)ae(ie  IbaO, 
bcr  *4?rima  fcit  €ftcrn  1855.    etubium:   ilbeo^ogie.    Uniycriitat:  (^ottmgcn. 

2. 


3. 


(yvnn  i5f)rifti.iii  Haii  i-^i^-K,  eobn  bed  ed)ncibcrmcifterd  (Vrufe  ju  ©fmd, 
geboren  ^n  (ifen^  ben  26.  ^ibxuax  1^36,  burd)  ^sriiHitimterric^t  ttorijebilbct.  etu- 
bium:  5)tcbicin.    UniDerfitat :  ©ottingen. 
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?B  e  m  e  r  f  u  n  0  e  tt :  i;,  S)te  antcr  <Becuuba  uttb 
^crtia  tn  bcr  9)(tttc  ftebenbcn  Scctionen  ftn^  ncs 
tKctnfd)nftitd)c.  -* 

2.,  ^M  ber  @t)inn.;3:crtirt  wcr^cn  tn  tem  crAen 
Qurtrtnrc  etncg  eetncacrg  auf  ta^  ®ried)tr(fic  7 
©tun^cn,  tn  bcm  jweitcn  auf  baei  2atctntfd)e  9 
etunbcn  »crwcnfcct;  balicr  bie  fcoppritcn  ^aiiien. 

.3-  ^"  Ouarta  r'a6cit  Me  (gtubircnbcn  8  latci; 
mf*e  etntibeti,  iie  D^caitftfn  6  latetnifdic  unb  4 
cnijiifrfic  ©tunbcn, 

si    %'  ^/.^  S/»^*  oerrriarb  juvier  ^ahlcn  bctcidjnct 
bie  eombin«tlon  jwcicr  ©afrcn.  ^ 

^.  ^"  ^-l  lV}}tlnuttid)t  fn  (?inflcn,  Seidincn  unb 
@i;mnaftif  biibcn  i>ie  ed)fiicr  brci  «i6thctmttq"n 


h      ^  d^  n  l  =  ^  0  ni  in  i  f  f  i  0  u. 

©urqermeifter  ^antetmann.    eenator  i^an  «J^efe.    «^aftor  ^effe  sen.     qjaftor  (SiUv^. 
33rtrqert)orfiet)er  233.  33ron0.     ®))mnafiat ;  Dircctor  Dr.  ec()Wedcnbie(f. 

2.     iOt  a  t  u  c  1 1  ii  1 6  =  ^U  li  f  n  n  t)  ^  =  6  0  m  m  i  f  f  i  0  n 
5tmtmann  ed^tiiter,  .^oniqtic^er  (JommiiTariuS.      53iirgcrmeifter  ^antctmann.      %\ftoi 
(^iterd.    2)irector   Dr.  ec^werfenbierf.     Ober(et)rer  Dr.  ^reftel.     9Jectoc  Dr.  JKeget.     ^Ober^ 
tet)rer  53te0fe.    eubrector  Dr.  ^Jietger. 
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3.     ^^  f  t)  r  c  r. 
Orbcnt(id)e    Sefjrer. 


2)irector  Dr.  SchiPcrfcnDicif , 

£5rt>inariu0  rcr  i^ima. 
£)berlc{)rcr  Dr.  ^^Ueftel,  ^cbrer 

t)cr   ^Dhithcmatif    unb   5?afur- 

nnffcnfttaftcn. 
diaicv  Dr.  gjegel,  Drruianu? 

Ccr  3ccunt«a. 
rbcrlebrer    ^Ble^fe,    £)rt)ina^ 

nuo  Dcr  £luarta. 
(Subrcctor  Dr.  l>}Jetger,   ^x^ou 

nariu^  ber  3:ertia. 
(^oUaborator   Dr.  Jlepe,   CrDu 

uariu^  bcr  Ouinta. 
GoUaborator  3d)luter 

Dr.  ©iarba. 
^raceptor  2Barnfe. 
^ef)rer    ^Bicfinij,    Crbinartut^ 

bcr  (^erta. 

b.     §  ii  l  f  6  l  e  f)  r  c  r. 
5}hifif(ef)rer  5)?enfe. 
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5m  ®anjen 

2Cbge(}anaen  im  l^abre  IS56: 

1.  jur  Unioerfitat 

2.  jur  pol^te*nifd)en  ®d)ule.  . 

3.  ju  fonftivien  ^ad)fd)ulen  .  .  . 

4.  ju  anbcrn  Sdbulfn 

5.  birect  in6  burgertidje  geben  . 

6.  unbeflimmt 

7.  burd)  ben  Sob 
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3m  ©anjen. 

SBeflonb  im  fccember  1856. 
J)arunter  ^fugwartige .  . 
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5.       f>  u  l  f  ^>  in  i  1 1  cl      b  c  5      U  it  r  c  r  r  i  dj  t  6. 

1.  ^l^tbnetbcF.  a.  9tnoicf(!)afft:  D.  (Et^bef,  bie  9?cv>oI.  =  3eit.  2  Sbe.  ^Iopp,  @e|cf){d)tc 
Cfifr.  2.  t>D.  (^jcrbact),  qricd).  ^i}tt)tl)olot]ie.  2.  53b.  9J?ommfen,  diom.  &e\d}.  2.  unb  3.  53b. 
^kimm,  ©orterbuch.  II.  4.'  iDuncfcr,  ©efcb.  bc^  '<>ntertl)um^.  3.  ^b.  (Hrf)oemann,  ®rted).  3fltcr= 
thiimer.  Ir  iBb.  ^^cffinq  (^J0?alt^ahn)  10.  ^l^D.  ^^cttner,  ©cfct).  bcr  eiifll.  iit.  ^}Jh"tIIcr,  fotimifct)c 
k^hv^nl  nebft  '^ltla^^.  Cfmalb,  bie  ^^lltcrthumcr  bcd~5?olfd  3frael.  (2ci)itler  unb  ©otbe,  53ricfm.2^bc. 
^Jetcrmann,  qcoc^rapb.  ^JJiittbeilungen  1*^55  u.  5(j.  ©crt^inu^,  ®efct).  bed  19.  ^ahrhunbcrtd.  2.  33b. 
O-^oethe'^  'iBriefirecbfcI  mit  Scltcr.  ()  ^bc.  .^ant'5  ©crfc.  12  33be.  (2cl)ubert,  Sclbftbioi^raphic.  2. 
^t).  ^:8ccfcr,  ^3anbbud)  bcr  3iom.  ^^lltcrthrtmcr.  4.  53b.  i^cr^,  (Btcin^  ^cbcn.  5.  !©b.  l'anae,  ^)i6m. 
^Uterth.  I.  j^r.  i^crthc<?  ^cbcn  von  ^X>crthc6.  3.  53b.  ^JJiit^ell,  3ciifd)rift  fi"ir  t)a^  ®)?mnafiaU^HM'en. 
3al)n,  3ahrbi"id)cr  fi"ir  ^l^hilol.  unb  ^4?vibagoi]if. 

b.  (SU'fd)cnft:  ^i5om  Ebcr^Sd^uIcoUccjium  3eiifd)rift  bc6  hifter.  5?erein^  fiir  ^hcbcrfad)fcit. 
—  Xie  (?d)utprO(V^inimc  ber  hannov.,  prcu^.,  fad)ftfd).,  braunfd)n?ci.v  unb  furhcff.  (ShMunaucu.  — 
SBon  bcr  cS^ahnfd^cn  J5ofbud)hanbIunv]:  \feuni5,  bie  3  9iaturrcid)e.  I.  "i8b.  —  ''l^im  bcr  €d)uIcommif- 
fiou  bad  ^^imtt^blatt  1^5(j.  —  ^i^on  cincm  Scfct^crcin:  3*^i^n£ft'^  lifff-  C^cutralblatt.  —  ^cn  bcm  V!bi- 
turicntcn  ^outroutv:  ^errn  t)on  §offmann6umIbau  unb  anbcrer  Dcutfd)cn  au^crfcfcne  (^u^bidne  1H97. 
(5)cbtd)te  M  J^reihcrrn°ron  (^anitr  1750.  ^.  'fs.  lU,  l.  ^sBb.  —  33on  bcm  Xircctor:  Lariar.tii  opora 
omfiia.  —  Joan.  Clirysostomi  honiiliac  VJI.  —  Liiinaei  systema  naturae.  —  ^i^affou>,  ubcc 
^md,  '^nlayje  unb  (Sr^aujun^  gried).  ^^Bortcrbudjer. 

2.  %nx  ben  »?fi\)fifiiltfcbi'!i  ^(ppnrrst  nntrbe  an(]efd)afft:  cine  (Jammlun.i  mifroffopi|'d?er 
Cbiefte,  q3Iatiiib(cd)  uub  ^l^latiubraht,  ^43robirvjlafcr,  ^od)flafd)cn  unb  anbcrc  (^f)emifalien. 
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if"     (Sc&ulfeierric&fettcn. 


L      tffcntli^t    ^rufutig. 

9}?ontag,  ben  6.  9IpriI.  3'/, 

<S  e  r  t  a. 
8'/,.  33iblifd)c  @efd)id)te.   Siefinq.     ' 
9.      2)eutfd).    SBiefincj.  i 

9 '/2.  (SJeoqraphie.    SSieiftng. 
€l  u  i  n  t  a. 

10.  Satcin.    3;epe. 
10'/,.  (5)efd)id)te.    3;epe. 

1 1 .  granjoftfd).    @  d)  I  u  t  e  r. 

£1  u  a  r  t  a. 
U'A.  @cfd)id)tc.    53Ic^!c. 

12.  5raniori|'d).    33Ic^fe. 
2V.i.  ©cometr.   5?oritb.  SSarnfe. 

3;cr  t  ia. 
3 '/4  (§um.)  Caesar.     ^JJetjjer. 
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(3m  ©i^mnafial  =  ($)ebaube.) 

—  '4.      meaU)  Qnqlii(b.    3Biarba. 

3)icngtag,   ^cn  7.  9Ipri(. 
^^ertia. 

—  8'A.  (SJecqraphic.     ^>}?etqer. 

—  9.      9?aturijefd)id)te.     5}reftel. 

3  ecunb  a. 

—  9'/..  Sallust.     dieqel. 

—  10.      (^cidndMc.    9teqel. 

—  10'^.  iWathematif.    ^^Preftel. 

^4?  r  i  m  a. 

—  11'/,.  Demosth.     (5d)iperfenbi erf. 

—  12.       ^4^^puf.     ^4}rcftel. 


!Die  (Bertaner: 
!Die  nuintaner: 
1)ie  £luartaner: 
3)ie  ^ertianer: 
Die  ^ccunbaner: 
l)ie  ^rimaner: 


2.     ^t  c  b  c  li  B  II  n  5. 

3)ten«  tag,   9?ac^mittagd  2  1%,  in  ber  franjofifcf^cn  ^ird)e. 

9i.  9iemmer3:     bcr  SSilbe,  »ou  ecume. 

^.   be    5?rie^:     'oa^  ^euer  im  2i>a(be,  pon  ^oltp. 

(5.  55ccfmanu:  bc6  5IrnoIb  )?on  Sinfclrieb  Dpfertob,   von  ^oUen 

^.  53artl):     bie  oierhuubcrt  ^|?forjI)eimcr,   pon  (f.  33raucr 

3.  Dtoben)j)f:    bie  ^"D^artiu^wanb,  pon  31.  (55rim. 

(5-.  @d)Ii"tter:     3Irion ,  »on  ed)(cqel. 

g.  93alf:    ba^  ©iegegfcft,  oon  ed)iller. 

§.  9J?etger:     Pierre  rEnnitc  et  les  premiers  croises 

JQ.  Wle\)ev:    ^cutfd)Ianb  unter  Oiubolf  II. 

®.  ^oper:     Deatli  of  Charlcs  I.,  King  of  Enjrland. 

§.  9J^an6f)0lt:     De  Demosthenis  inj^enio  et  arte 

£).^outroun>:    3)ie  3InI)dm3tid)feit   an  bic  ^eimat   unb  bic   Sehnfuc^t   in  bie 


3.     (Sntloffiiug  t)cr  ^rDituriciitcu   Ourd)  i>at  Dircctor. 

4      ©cfnuo 

ju  xnnfann,  in  ber  mtte  unb  am  ec^Iuffe  ber  ^anbluuv]  unter  Seituucj   be6  ^^^ufiflehrere^   <)JUnfe. 


3)' 
ber  au^u' 
—    'Der 


)ie   a>rufunq    unb  ^lufnahme  einhcimifd)er   ed)uler  fiubet  am  ^WittmoA     bnt  «   9r»,r;f    si. 
oarttgen    atn   eonuabntb,    bcn   IS.   3IprtI,   ^J^orc^u^/ U  Uhr  itn   [Ctifta    ®^^^^^ 
Unterrtd)t  fur  baS  eommerfemcfter  beginnt  9J?onta.3,  ^m  20.  SlprirSiorgenrs^^l^^^^ 


Dr.  :Srf)iucrfntMrcf 


/ 


in 


I 


.V 


,♦. 


